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Megjelenik minden hónapban 
háromszor: 1-én, 11-én és 21-én.

Egyes szám ára B korona. A " ,

E lőfizetés: nem tagoknak 
eg y  évre 100 korona.

a  drágaság
Az ipartestület elöljáróságát áprilisi ülésén ismét a 

drágaság kérdése foglalkoztatta.
Az árak nöttön-nőnek. Mindennap a drágasági 

hullám újabb emelkedését jelenti. Már nincsen gát, 
amely az áradatnak ellentállana. Már nincsen védőfal, 
amely akadálya volna a hullám útjának. A drágaság 
egyre fenyegetőbben tornyosul: mindennap uj számok 
jönnek a régiek helyére.

A bíróságok most megint árdrágítás! pörőket tár
gyalnak. Nincs jogunk ahhoz, hogy beleszóljunk a birói 
ítéletekbe. Csak épen megállapítjuk: hol vannak ma 
már azok az árak, amelyeket a birói ítéletek túlzottak
nak tartanak? Hol vannak azok az árak, s milyen jó 
volna, ha még megvolnának.

A búza ára már métermázsánként a háromezer
kétszáz korona felé jár. Ma talán már túl is haladta. 
Két waggon bor vasúti szállításdija a Balatontól Buda
fokig negyvenháromezer korona. A jég ára egy napról 
a másikra 75 koronáról 120 koronára emelkedett. Tudja 
valaki, hogy volt tegnap a hagyma ? Ma már nem 
annyi, ma már több. Hat zsák, hat kis zsák hagyma 
huszonegyezer korona. A húsárak mindennap növeked
nek. Ami tegnap drága volt, az mára olcsó lett. Sehol 
egy csöpp visszaesés. Újra fenyeget a gáz- és villam- 
árának emelkedése. Uj meg uj adók jönnek. Ha valami 
eltörik, pótolhatatlan lesz. Hogy mi ma egy uj abrosz 
vagy egy uj szalvéta á ra ! Kétszer annyi, mint tegnap 
vagy tegnapelőtt volt. Nem is jegyezzük föl, hiszen 
mire ez a lap az olvasóhoz kerül, már uj árak lesznek.

Följegyezzük ezeket, följegyezzük, mert előre is 
tudjuk, megint elfog hangzani a panasz, megint hangos 
szó gyanánt röppen majd el a vád: a vendéglősök 
drágítanak 1 Hiszen épen nemrég hallottuk, amikor a 
szállodai szobaárakat mérsékelten emelték, ugyanazt a 
vádat. Szállodáink a legsúlyosabb válságok között van
nak, s még vádak érik őket. A vendéglősök alig tud
nak megbirkózni a drágasággal, s  végre ők lesznek 
majd a drágaság okai, minek utána mi érintkezünk leg
közvetlenebbül a közönséggel, mi állunk a fogyasztó 
előtt, nekünk fizet.

Nekünk fizet a fogyasztó, de mi már régóta csak 
pénzbeszedői vagyunk a termelőnek, az államnak és a

fővárosnak. Vizdij ? Emelni k ell! Járdahasználat ? Emelni 
kell! G áz? Emelni kell! Villám? Emelni kell! For
galmi adó ? Majd behajtja a vendéglős! Fényűzési adó ? 
Majd beszedi a vendéglős! Mi szedünk be mindent, 
mi fizetünk mindent, de egyben a miénk a vád, a 
zúgolódás, az örökös támadás.

Nem akarunk politizálni, nem is tehetjük, de szót 
emelünk azért: történjék már valami a drágaság ellen 
a fogyasztók érdekében. Egy régi arab mese jut 
eszünkbe, el kell mondanunk:

Egyszer egy zsiráf ment-mendegélt a Szahara siva
tagában, forrón tűzött a délövi nap, s a zsiráf majd 
megtikkadt a nap égő hevétől. Egyszerre csak — szeren
cséjére — egy dús lombú pálma zöldellett feléje a 
messzeségből. A zsiráf lassan odavonszolta magát, 
lepihent a fa alá, s uj életre, uj erőre kapott a dús 
lomb árnyéka alatt. Megint friss lett, megint eleven lett, 
vigan mozgott, heverészett, mígnem unalmában rági- 
csálni kezdte a faleveleit, s  mire átrágicsálta az éjsza
kát s jött a következő reggel, s újra forrón tűzött le az 
égből a nap heve, a zsiráfot ismét csak tikkasztotta a 
rémületes hőség. Eltűnt a fa lombkoronája, mert reggelre 
a zsiráf — megette az árnyékot.

A fogyasztóközönség teherviselőképességének is 
megvannak a határai, termelőérdekek és adópolitikai 
szempontok mégsem ölhetik meg az árnyékot. Mi eme
lünk szót a drágaság ellen, mi szólunk a fogyasztók 
érdekében, mi követeljük, történjék már valami a közön
ség érdekében is, mert tikkasztó, forró és izzó nyár 
következik, s szikkadás, szárazság, kopárság: a közön
ség végtére is kimerül, nem bírja tovább. Mi látjuk ezt 
legjobban, akik tudjuk, milyen nehéz küzdelmet foly
tatnak a vendéglők, akik visszakivánjuk azt az időt, 
amikor még egy krajcárt lehetett keresni egy pohár 
sörön, egy kopott vasat, öreg rézkrajcárt.

Felkérjük
a  M agyar Szállodások, Vendéglősök és Korcsmáro
so k  Országos Szövetségének m. t. tagjait, hogy ak ik  
szövetségi tagsági d ija ikk al hátralékban  vannak, a 
hátralékot az  elnökség  címére (Budapest, IV., 
Kálvin-tér 2) m ielőbb beküldeni szíveskedjenek, 
hogy A Vendéglős hivatalos közlöny megküldésé
ben fennakadás ne álljon  be.



2. oldal A V E N P É O  L O S 1922 áp rilis 11

f iz  üzletátruházás Illetékbe 
és általános forgalm i adója

Valamely üzletnek, vállalatnak a maga egészében 
való visszterhes átruházása az 1918. évi XI. t.-c. 1. §-a 
és 18. §-ának első bekezdése szerint csak akkor esik 
illetékezés alá, ha a jogügyletről okirat készül. Ebben 
az esetben a törvény 57. és 58. §-aiban megállapított 
vételár után az 1920. évi XXIV. t.-c. 3. §-ához képest 
az 1. §-ban közölt 111. fokozatú okirati illeték fizetendő.

A szerződő feleket az 1918. évi XI. t.-c. 89. §-ának 
2. pontjában rendelt bejelentési kötelezettség terheli, 
melynek elmulasztása esetén az illeték negyedével, felé
vel, vagy egész összegével egyenlő birság kiszabásának 
van helye, ha a bejentés az okirat kiállítását követő 15 
nap után további 30, illetve 90 napon belül, vagy 90 
napon is túl történt meg. Szóbeli üzletátruházás illeté
kezés tárgyát nem alkotja.

Általános forgalmi adó szempontjából a helyzet 
egészen más. Az 1921. évi XXXIX. t.-c. értelmében az 
ingóvagyon keresetszerű, visszterhes átruházása általá
nos forgalmi adó alá esik, tehát az az időrendben lég- , 
utolsó üzletkötés is, amikor magát az üzletet, üzemet, 
vállalatot adják el a maga egészében.

Minden kétséget kizár a törvény 30. §-ának 5. be
kezdése, mely a vállalat visszterhes átruházását kifejezet
ten is általános forgalmi adókötelesnek nyilvánítja.

Szóbeli átruházáskor tehát a vállalatért kapott min
den ellenszolgáltatás (készpénz, elvállalt adósság, jóvá
írás, csekk, váltó) összértéke után általános forgalmi 
adó jár. A törvény 34. §-ának 2. bekezdése szerint az 
eladó és a vevő egyetemlegesen felelősek az általános 
forgalmi adóért, valamint mindegyikük köteles a válto
zásról bejelentést tenni. Még pedig az eladó az 1921. 
évi 130.000. számú p. ü. min. utasítás 63. §-ának 7. 
bekezdése, a vevő pedig u. e. § . 2. bekezdése szerint 
30 napon belül az ott szabályozott módon tartozik adó
köteles foglalkozásának megszűnését, illetve megkezdé
sét az illetékes hatóságnál bejelenteni.

Valamely vállalatnak írásbeli jogügylettel történt 
visszterhes átruházása csak akkor mentesül az általános 
forgalmi adó alól, ha a szerződő felek az Írásbeli szer
ződés után járó III. fokozatú okirati illetéket „igazoltan 
lerótták" (törvény 37. § . 14. pontja), vagy amint a tör
vény már idézett 30. §-ának 5. bekezdése mondja: 
„az adásvételi szerződésekre megszabott illetéket való
ban le is rótták".

Az uj törvény tehát nem szünteti meg a III. foko
zatú okirati illetéket, csupán az általános forgalmi adó 
alóli mentességet köti ahhoz a feltételhez, hogy az át
ruházási okirat III. fokozatú illetéke valóban lerovást 
nyerjen.

Felmerül most már az a kérdés, miképen kell a 
szerződő feleknek az általános forgalmi adót leróniok 
abban az esetben, ha az üzletátruházás fentiek szerint 
forgalmi adóköteles.

Nézetünk szerint a bevételi könyv alapján naponta 
bélyeggel adózó eladó a vállalatért kapott ellenszolgál

tatások összértéke után is a rendes forgalmi adó
könyvében,

a  bélyeglerovás mellett átalányozott eladó pedig az 
átalányozási határozaton rója le bélyegjegyekben a for
galmi adót,

a  készpénzfizetés mellett átalányozott eladó kész
pénzben fizeti le annál a közpénztárnál, ahol a for
galmi adóátalányt is fizetni köteles,

végül, ha az  eladón ak a  bevallás melletti készpénz- 
fizetésre van engedélye, a szerződő felek külön bevallást 
tartoznak adni az adókivetési időszak kezdetétől az át
ruházásig terjedő időre a hivatkozott p. ü. min. uta
sítás 71. §-ának értelmében, természetesen egyúttal le 
is fizetve a megfelelő összegű általános forgalmi adót.

Az egyetemleges felelősségre és a büntető követ
kezményekre való tekintettel nem lehet eléggé ajánlani 
a szerződő feleknek, hogy bejelentési kötelezettségük
nek pontosan tegyenek eleget, az általános forgalmi 
adó lerovását igazoló iratokat (forgalmi adókönyv, áta
lányozási határozat, közpénztári nyugta) a vállalat meg
vásárlója az üzleti helyiségben gondosan őrizze meg és 
pontosan teljesítse az általános forgalmi adó folytató
lagos lerovását, egyelőre a jogelőde részére megállapí
tott módozatok szerint a m. kir. adóügyi útmutató- és 
ellenőrzőhivatal (vidéken a m. kir. pénzügyigazgatóság) 
döntésének bekövetkeztéig.

Fagyott b o ro k  kezelése
Minden esztendőben előfordul az az eset, hogy a 

túlnagy hideg miatt zavarosan érkeznek meg a szállí
tott borok, aminek következtében kifogások merülnek 
fel. A hordóborok kissé homályosokká lesznek, mig a 
palackboroknál erős üledék keletkezik, mely mellett 
maga a bor tiszta marad, bár ennek zavarodása sincsen 
kizárva. Erősebb hidegre a dugók kissé kibújnak a 
palackból és a zavarodás erősebb.

Mindez annak a következménye, hogy a bor tul- 
alacsony hőmérséknek lett kitéve, amikor is borkövet 
választ ki, mert a hideg a borkő oldási körülményét 
a borban megkönnyíti.

Ha a hőmérsékváltozás lassan következik be, akkor 
a borban kis, szilárd borkőkristályok rakodnak le, 
melyek a hordó falára tapadnak, mig palackban az 
aljra ülepednek, anélkül, hogy látható zavarodás állott 
volna be. Amennyiben azonban hirtelen időjárási for
dulat következik be, hogy a borkő kiválása szintén 
beáll, akkor feltűnő finomságú borkőkiválás jön létre, 
melyek súlyúknál fogva a borban úsznak és igy a zava- 
rosodást előidézik.

Ilyen változások nemcsak fiatal, hanem idősebb 
boroknál is bekövetkezhetnek, anélkül azonban, hogy 
ezáltal a bor ize és ennek minősége szenvedne.

A hideg által előidézett változások nagyon gyakran

D a m  n á l í n l r a  rum és mindennemű likőr, 
D w *  j  | l a l l i m d |  cognac eladásában legelő
kelőbb elsőrangú céget képvisel: W IL B U R G E R  KÁROLY 

Budapest, VII., Péterfy Sándor-utca 51. szám.
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Székely János és Társa v a s k e r e s k e ú ó
Budapest, IV, V A m h á z-k S ra t 12. (Szihszal mlÉjIÍ líllltl)

S z á l l o d á s o k  é s  
v e n d é g l ő s ö k  r é s z é r e  
10°/0 á r e n g e d m é n y ]



1922 áp rilis  11 A V E N D É G L Ő S 3. o ldal

maguktól eltűnnek, ha a bor megérkezése után egv- 
formán temperált helyiségben tároltatik, mert itt a lebegő 
borkőrészecskék szépen leülepednek.

Az egyszer kiválasztódott borkő nem oldódik már 
fel, vagy legalább is nagyon kis mennyiségben, ami 
azt eredményezheti, hogy olyan borok, melyek azelőtt 
savban dusabbak voltak, ezen változás folytán sav  ̂
mennyiségükből vesztesek és simábbak lettek.

Ha azonban a hideg olyan nagymértékű volt, hogy 
a boí  őszben, vagy egészben jéggé változott, izében 
elferdülések vehetők észre, miáltal bizonyos fokú firnisz- 
ize lesz, bár az a megfigyelés a gyakori, hogy külö
nösen kisebb és középborok ez esetben sem szenved
nek sokat.

Mivel a bor szesztartalma folyadék, nem fagy meg 
egykönnyen és annál kevésbé, minél nagyobb a szesz- 
tartalma. Legfeljebb —4-től — 8 fokig terjed az a hideg, 
melynél kommerszboraink megfagynak. A 12— 13 fokos 
borok természetesen nem szenvednek annyira, mint az 
alacsonyabb szesztartalommal birók.

A fagy által okozott zavarodásokat, abban az eset
ben, mikor nem magától engedjük a tisztulást, szűrés 
és derítés által azonnal megszüntetjük.

A palackboroknál, melyeknél a dugók kiemelkedtek 
és zavarok is keletkeztek, nem marad más hátra, mint 
a bort újból hordóba önteni. A feltűnő kis zavarodást 
szenvedő palackboroknál az is feleslegessé válik.

(A W.)

7\z Egyetértés p incér s p o rt Klub 
ju b ilá ris  ünnepélye

Az Egyerértés pincér sportklub jubiláris ünnepélyén 
jóleső érzéssel állapíthatjuk meg, hogy a szakmájukat 
tanult pincérekből lett vendéglősök mennyi megértéssel 
és szeretettel viseltetnek a pincérségnek azon kiváló 
rétege iránt, akik nem a politikában, hanem a sportban, 
az egészséges testnevelésben találják meg szabad ide
jük nemes szórakozását.

A sportklub 15 esztendős súlyos anyagi küzdel
mét tárták fel a vezetők és mutattak rá arra, hogy már 
már nem bírják. Ideig-óráig vendégül látja ugyan őket 
egy-egy módosabb sportklub, de 15 esztendeig vendé
geskedni sem lehet, különösen nem lehet további

P álya és egy kis szerény sportház minden vágyuk, 
ahol trenírozhatnak. Mi, akik hallgattuk indokolt pana
szaikat, nem csak a nyomorgást láttuk meg, de meg
láttuk, megéreztük azt az önfeláldozó, heroikus küzdel
met is, amit 15 éven |át a sportnak szenvedélyes szere- 
tetében kifejtettek. Az ünnepélyes vacsorán, ahol Kiszel 
József agilis kartársunk elnökké avatása történt, neme
sen, szépen nyilatkozott meg kartársaink minden szépért, 
nemesért áldozni kész lelke. Márkus Imre 10.000, Kádár 
Miklós 5.000, Bokor Ferenc 2.000 koronával gyarapí
totta, az ipartestület által a sportklub céljaira meg
szavazott 10.000 koronát.

Rajtunk a sor magyar vendéglősök 1 A pincérség-

ftgal ffdolf és a hentes
Irta: Felvidéki Oy.

Felvillanyozva, ujjongó örömmel érkezett vissza egy 
alkalommal a fővárosból X . . . .  város előkelő egyesü
letének buzgó elnöke. Sikerült megnyernie az azóta 
már régebben porladó Ágai Adolf Írót egy felolvasásra, 
amely az egyesület házalapját volt hivatva szerény kere
teiből kiemelni és rendeltetéséhez közelebb juttatni.

Lázban égett apraja-nagyja, midőn e hir a világ 
ama félreeső zugocskájában szárnyra kelt és az összes 
érdeklődőket megtisztelte látogatásával. Pillanat müve 
volt, hogy a Kazinczy-tértől a Fuvola-utcáig mindenki 
értesült a nevezetes eseményről és előizében gyönyör
ködött annak a ritka élvezetnek, amelyet a kitűnő iró 
szelleme, humora és előadása nyújtani fog.

Az egyesület minden követ megmozdított, hogy az 
est fényes sikerét feltétlenül biztosítsa.

Fő gondját a helyiség előkészítése képezte. Volt 
csinos, tágas terme, de el volt kissé hanyagolva. Az 
egyesület szerény viszonyai azonban nem engedték azt 
a pazarlást, hogy a tisztogatásra költségeket fordítson. 
Most azonban egyhangú volt a vezetőség nézete arra 
nézve, hogy a nagytermet egy díszes szalon mezébe 
kell öltöztetni.

Féltucat asszonyságot szerződtettek tehát, a törlő
ruhák, surolókefék és hasonló szerszámok ügyes 
kezelőit, hogy művészetük befejezettségéről elismerésre 
méltó tanúságot szolgáltassanak. A t. hölgyek azonban 
nem kis álmélkodással vették észre, minő feladat nehe
zedik ott teherbíró vállaikra.

A padlózaton vastag rétegben pihent az éveken

keresztül gondosan behordott és sohasem háborgatott 
sár, amely gyöngéd ragaszkodással simult hozzá. El
távolítása után leletszámba menő felfedezés várakozott 
reájuk. Előtűnt a tiszteletreméltó faburkolat. Az ottani, 
európai hirre azonban nem emelkedett, de szavahihető 
régészek becses véleménye szerint azon bárka deszkái
ból készült az, amely a szöllőművelés ősét, Noé atyát 
hordozta a legmagasabb Ararátokat is túlhaladó vizeken.

Az ablakok — némi hiányosságtól eltekintve —  be 
voltak ugyan üvegezve, de menthető fogyatkozásban 
szenvedtek. Az egyesület tagjai csak az esti órákban 
szokták a helyiséget leereszkedő megjelenésükkel meg
örvendeztetni. Mint hivatásuk magaslatán álló egyleti 
emberek azonnal vagy a dákókkal bocsátkoztak páros 
viaskodásba vagy a harminckétlevelű biblia forgatásába 
mélyedtek. Rendesen nem az ablakokon beszűrődő 
világosság jótéteményét vették igénybe. Könnyen érthe- 
tőleg kevés érdeklődést tanúsítottak tehát az ablakok 
kristálytisztasága és kifogástalan áttetszősége iránt. Annál 
több fáradságukba került most a fenntisztelt asszony
ságoknak az ablakok ragyogó tisztaságát és átlátszósá
gát elővarázsolni. Hanem fáradságuk nem maradt siker
telen és meddő.

Nagyobb küzdelmeik voltak az Angot asszonyok és 
leányainak a falakkal, amelyekről szakértői szemle után 
kétségtelenül megállapították, hogy szobafestői ecsetet 
vagy faluvégi barna hölgyek által kezelt meszelőket 
már rég-rég nem láttak. A felületükön ártatlanul felhal
mozódott port és az abban boldogan tenyésző lakókat 
kellett tehát minden előtt eltávolítani!

Mig az egyesület helyiségei ily szokatlan müvele-
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nek ezt a legegészségesebb, legmeghatóbb részét anyagi
lag támogatni erkölcsi kötelesség ! !  1

A jövőbe nézek akkor, amikor a leghatározottabban 
ki merem jelenteni, hogy ezzel nemcsak ennek a lel
kes ifjú gárdának, hanem iparunknak is szolgálatot 
teszünk . . .

Budapesti szállodások, vendéglősök, kávésok és a 
vidéki ipartestületek és kartársak sorakozzatok adomá- 
mányaitokkal gyorsan, hogy a tavasszal már saját 
pályájukon áldozhassanak a fiúk nemes szenvedélyük
nek.

Részemről, aki nem vagyok földi javakkal meg
áldva, megnyitom a gyűjtést 1000 koronával.

Adományok az Országos Szövetség címére (Buda
pest, IV., Kálvin-tér 2) küldendők.

Még egy tiszteletteljes indítványom van a szak
iskola m. t. felügyelő bizottságához. Rendeljenek el a 
szakirányú tanonciskola növendékeinél hetenkint 2 órát 
tornára. Az Egyetértés sportklub atlétái örömmel vállal
ják a tanítást; lesz öröm a lurkók közt, futhatnak, 
ugorhatnak, súlyt dobhatnak, egy se fog igazolatlanul 
távol maradni, megszeretik a sportot és eszükbe se fog 
jutni más bűnös szenvedély, egészséges edzett generá
ciót fogunk nevelni, hasznára a hazának és iparunk
nak. Végül még a főváros vezetőségét kérem, hogy 
ehhez a kulturális célhoz egy méltányos olcsó telekkel 
járuljon hozzá.

Kőváry Jen ő .

A legnagyobb készséggel adtunk helyet e közle
ménynek, mert a cikkíró felfogását a maga egészében 
osztjuk mi is.

A szabad levegőn való testmozgás üdít, erősít, a 
fegyelem pedig akaraterős, gerinces, önálló gondolko- 
zású embereket nevel.

A rendszeres sport foglalkozás hasznos szórakozást 
nyújt, elvon minden léhaságtól. A magunk részéről azt 
óhajtjuk, legyen mielőbb naggyá, erőssé e nemes és 
szép hivatású egyesület, egyesítse magában alkalma
zottaink összességét.

Követendő például szolgáljon a Főpincérek Orsz- 
Szövetsége, amely négyszáz taggal lépett be az Egyet
értés Sport Clubba 1922 április 5-én Kiszel József 
újonnan megválasztott elnök tiszteletére rendezett elnök
avató estélyen.

Kövessük Kiszel József uj elnök példáját és támo
gassuk e nagyhivatású egyesületet nemes törekvésében 
úgy erkölcsileg, mint anyagilag mindnyájan.

Az estélyen felszólalók — Tóth Lajos, Walter Ká
roly főtitkár, Braun József, Miletics Gyula, Heinrieksz 
Nándor, Braun Lajos, Kővári Jenő, Bodor Ödön, Hajdú 
Vilmos, a főpincérek orsz. szövetsége elnöke és maga 
Kiszel József —  beszédeikben az egyesület felvirágoz
tatásának, megerősítésének szükségességét hangoztatták. 
Reméljük, hogy ezt már a közeljövőben jelenthetjük is. 
Úgy legyen!

A szerkesztő.

tek kellemetlenségeit voltak kénytelenek elszenvedni: 
azalatt a leendő nagyszámú hallgatóság is komoly 
készülődéseket fejtett ki.

A kedves Mimikák és Antikák sugtak-bugtak a 
mamákkal, minő lesz a nevezetes alkalomra a toilette? 
Vénuszok gyanánt óhajtottak mind megjelenni és ered
ményes hódításokat kivívni! Nem garázdálkodván még 
a jelen őrületes árviszonyok, a fiatal urak is bátran 
bekopogtattak azokba az üzletekbe, ahonnan díszes 
külső mázt remélhettek.

A heti ritkasággal megjelenő ottani „Times" az 
előkészületi időre külön rovatot nyitott mindazon érde
kességek közlésére és megörökítésére, amelyek az est 
bódító sikerét előmozdíthatják. A modern újságírás 
minden kellékével gazdagon felruházott szerkesztő irigy
lésre méltó leleményességei irta szenzációsnál szenzá- 
ciósabb cikkelyeit a közeledő Ágai nagy talentumáról, 
fenomenális pennájáról, írói hódításairól a gyermek- 
osztály körében, páratlan sikereiről a kalábriász-partiek- 
ban. Harangirozott, buzdított, tüzelt, hogy ne legyen 
épkézlábú ember a város ódon falai között, aki az 
estén meg nem jelenik.

Becses lapja egyik számában „Az est sikere" volt 
cikkelyének tárgya. Már előre bebizonyította, hogy amit 
az egyesület három évtized munkájával, dilettáns hang
versenyeivel, táncvigalmaival és álarcos báljaival nem 
tudott elérni, azt most egy est lefolyása alatt fogja meg
szerezni. Az est bevétele olyan hét vármegyére szóló 
lesz, hogy teljesen fedezni fogja annak a nádfedeles 
palotának a költségeit, amely lehetetlen, hogy más nevet 
viseljen majd, mint: „Ágai»ház“.

Boldog remények hullámain ringatódzott az egész 
t. Vezetőség és főleg az érdemes elnök, aki nem tudta 
magát eléggé dicsérni azon ötlete miatt, hogy Ágai 
Adolf felkérésére gondolt. Boldogok voltak a rendezők 
mind.

Semmi kétséget sem táplállak az iránt, hogy oly 
estét szereznek a városnak, amelyet Clió vésője aranyos 
betűkkel fog megörökíteni a nevezetességek érctábláján 
és oda fogja természetesen azok névsorát is biggyesz
teni, akik a nagy est létrehozása érdekében ádámi verí
tékkel izzadoztak 1

Miután semmisem tart örökké e sártekén, a moz
galmas előkészületi napok is leáldoztak. „Megérkezett 
—  mint Mukányi t. barátunk mondotta —  a várva várt 
nap dicső hajnala."

A fiatal és öreg, a kis és nagy, az olvadékony és 
kemény szivecskék izgatott dobogását messziről lehetett 
a korzón hallani. A kertész urak nagy zavarral küzdöt
tek. Nem állott elég virág rendelkezésükre a lázas hölgy
közönség és azon óriás csokor számára, amellyel a 
rendezői karok és rendek az ünnepelt felolvasót meg
lepni és megörvendeztetni szándékoztak.

A lankadatlan odaadással és törhctlcn kitartással 
buzgolkodó elnök úr, akit az előkészületek ezerszemü 
gondja már csaknem teljesen kimerített és elerőtlenitett, 
abban a jó  szándékban, hogy este minél rugékonyab- 
ban teljesíthesse majd sok ágazati! kötelességét: a nagy 
nap reggeli óráiban a szokottnál hosszabb pihenőt tar
tott. Nem ok nélkül tételezte fel, hogy az est számára 
is — sok babért fog teremni. Jó  lesz az azokon való 
pihenést már reggel megkezdeni 1
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I T E S T Ű  LEtT Í  LET j
| — Hivatalos közlemények — ]
1 Rovatvezető: WALTER KÁROLY főtitkár j

H z  elüljáróság ülése
A budapesti szállodások és vendéglősök ipartestü- 

lete április 4-én, kedden délután négy órakor tartotta 
elllljárósági ülését Keszey  Vince elnök vezetésével. Az 
elnök üdvözölvén a megjelenteket, bemutatta Molnár 
Sz. Dezső dr.-t, az ipartestület uj ügyészét és a jegyző
könyv vezetésére felkérte Walter Károly főtitkárt, hitelesí
tésére B itó  Dénes és Potzmann  Mátyás elül járósági tagokat.

A márciusi elüljárósági ülés jegyzőkönyvének fel
olvasása és hitelesítése után Walter Károly főtitkár be
jelentette M etzger Jánosnak, az elüljáróság tevékeny 
tagjának elhalálozását, amelyet miután az elüljáróság 
részvétteljesen tudomásul vett, elhatározta, hogy Metzger 
János elhalálozása folytán megüresedett elüljárósági tag
tisztséget Winkler Antal póttaggal tölti be. Bemutatták 
azután Zupán  József ipartestületi tag levelét, melyben 
leánya elhalálozása alkalmából a testület részéről kifeje
zett részvétmegnyilatkozást köszöni meg.

Örvendetes tudomásul szolgált Palkovics Edének, 
az ipartestület tiszteletbeli alelnökének levele, melyben 
megköszöni az ipartestület elnökségének és elöljárósá
gának üdvözlő átiratát ötvenkét esztendei, iparunk 
terén eltöltött munkásságának alkalmából.

1
A l e g j o b b a k  é s  l e g o l c s ó b b a k  a

„GASTRONOM IA"
likőrkülönlegességek

Cura<?ao Trlple se c  ^
C herry  B ran d y  1 literes
C hartreu se > üvegenként
E ck au  oo (orosz köm ény) 3 0 0 .— kor. 
A bricotine >

g a r a n t á l t  t i s z t a  d e s t i l lá l t  lik S r p á r l a t
Forgalomba hozza;

a Vendéglősük Beszerző Csoportja R.T.
BUDAPEST, IV., VÁMHÁZ-KÖRUT 2.

■ ■■ ■—  ^

Tudomásul szolgált G yőr sz. kir. város ipartes- 
tülcte vendéglős-, kávés- és szállodás-szakosztálya 
elnökségének elismerő nyugtája, melyben köszönettel 
elismeri a szakosztály báljára, ipartestületünk elnöksége 
által tiszteletjegy megváltása címen megküldött 300 
korona felülfizetésünket.

Felolvasásra került a kereskedelmi miniszter 
leirata felterjesztésünkre, melyben értesíti ipartestüle- 
tünket, hogy a kerületi elöljáróságokat utasította kérel
münknek megfelelően, hogy a  vendéglői iparengedélyek 
kiadása tekintetében a  törvényes jogszabályok korlátain  
belül járjon  el, vagyis minden esetben az ipartestület

Máskor már rég hivatalában szórakozott és harmadik 
pipáját töltögette, midőn ma lakásából kilépett. Tekin
tete csakhamar a posta hivatalos emberére tapadt, aki 
már messziről süvegelte és a sürgönyt lengette, ame
lyet számára hozott.

Nagy meglepetés sújtotta —  Ágai Adolf tudatta, 
hogy hirtelen keletkezett rosszulléte miatt a felolvasást 
legnagyobb sajnálatára meg nem tarthatja !

Gondolatokba mélyedve sietett az egyesület kicsi
nosított helyisége felé. Alig ismert r á . . .  De nem törőd
hetett vele m ost. . .  Utasította a szolgát, hogy azonnal 
hívja össze a választmány tagjait és közölje velük» 
hogy várja őket. .

Loholva jöttek a város derék polgárai, akik a buzgó 
elnökkel készségesen osztották meg az egyesület veze
tésének fáradtságait és gondjait. Arcuk elárulta, hogy 
sejtenek v a lam it... Amint összegyülekeztek, az elnök 
megilletődéssel adta tudomásukra a lehangoló hirt és 
becses véleményüket kérte a teendőkre nézve. Egyesek 
elszontyorodva h allgatták ... Felállott azonban a fürge 
gondolkozást! és mindig jókedvű lakatosmester, aki 
szintén tagja volt a választmánynak.

Sajnálni, nagyon sajnáljuk az esetet — kezdé okos 
beszédét —  de kétségbe nem esünk miatta. Nekünk is 
van Ágaink! Szeretve tisztelt Elnökünk nem jön ilyen
kor zavarba. Kihúzza íróasztala fiókját és feléje moso
lyog a kész felolvasás. . .  Bevezetésül pedig elmondja 
majd, hogy miután mindenkit érhet baleset, egyesüle
tünk sem képezhet kivételt. . .  Csak egy arcképről kel
lene gondoskodni... Arról — csendül meg egy szép 
baritonhang — majd én gondoskodom.

Minden ezen megállapítások szerint történt. A t. 
választmány ^szigorú titoktartás kötelezettsége mellett 
szétoszlott. .  4

Este a kitűzött órában zsúfolásig telt meg a „díszes" 
terem. Ezerféle parfumillat szálldogált a levegőben. Bol
dogan várta mindenki a nagy férfiút. . .

Diszkréten megszólal a csengetyü. Mindenki el
foglalja helyét és elfojtott lélekzettel várja az ismeretlen 
vendéget. . . Helyette azonban a jól ismert elnök úr 
tipeg fel az elemi iskolából kölcsönzött, kissé rozoga 
dobogóra . .  .

Ékes szavakkal tárja fel a valót és hozzáfűzi:
„Ha azonban nem is örvendhetünk Ágai Adolf úr 

személyes jelenlétének, közöttünk van lélekben. . . .  
Előttünk függ hű képe, hogy ha már hangjában nem 
gyönyörködhetünk, nemes arcvonásait élvezhessük . . . .  
Hulljon tehát le a lepel!“

A t. közönség szűnni nem akaró éljenzésbe, orkán
szerű tapsviharban tö rt. . . .  Csillapultával helyet fog
lalt az elnök és megtartotta egyikét legsikerültebb fel
olvasásainak . . . .

A felolvasással párhuzamosan élénken foglalkoz
tatta Ágai arcképe. Mindenki talált rajta valami érde
kes, szellemdús, kifejezésteljes vonást. . . .  Egyesek 
azonban találgattak. . . .  Valakire nagyon hasonlít, 
jegyezték meg többen szomszédaiknak . . . .

Az előadás vége felé kipattant a nagy titok . . . .
„Ah, mondotta valaki és utána ezer torok, hiszen 

ez J  . . . .  hentes"!
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Kartársaink figyelmébe!
A  l e g e l s ő  minőségű fehér és vörös 
p a l a c k b o r o k a t  messze felülmúlja a

„Menyecske"
A közönség körében a legnagyobb  
kelendőségnek örvend.

Forgalom ba h o zza :

a Vendéglősök Beszerző Csoportja R,T,
Budapest, IV., Vám ház-körút 2. 

Borpincészet: B U D A FO K .

érdekkörébe tartozó iparengedélyeket csakis  az ipartestü
let előzetes m eghallgatása után állíttassa ki.

Tudomásul szolgál Budapest m. kir. államrend
őrség főkapitányságának átirata, melyben értesít, hogy 
a vendéglő, fogadó, kávéházi, korcsmái és pálinka
mérési üzlethelyiségekben a vendégek kiszolgálására  
erkölcsileg kifogástalan  nők is  alkalm azhatók, egyben 
felkéri ipartestületünket, hogy amennyiben tudomása 
van arról, hogy egyes helyiségekben erkölcsileg kifogá
solható nők is alkalmaztatnak a vendégek kiszolgálá
sára, ezen körülményt a kihágási eljárás lefolytatására 
illetékes kerületi kapitányságnak jelentsük be.

Felolvasásra került a székesfővárosi cukorka- és 
konzervkészítők ipartársulalának átirata azirányú támo
gatás tárgyában, hogy ipartestületünk tagjai a süte
mény, fagylalt és ostyák gyártására és előállítására 
hadirokkantakat alkalmazzanak.

Miután a főtitkár bejelentette, hogy M olnár Pál 
százados a szakvizsgáló bizottság előtt a képesítési 
vizsgálatot sikeresen letette, tudomásul szolgált a buda
pesti kereskedelmi és iparkamarához küldendő átira
tunk a fogadó- és vendéglőipar kézműjellege tárgyában.

Tudomásul szolgált az Országos Központi Árvizs
gáló Bizottság átirata a leves, üresfőzelék és főzelék
feltét .irányárának meghatározása és az  aprósütemények 
árának  (fényüzési üzemekben 3 korona, nem fényüzési 
üzemekben 2 kor. 80 fillér) meghatározása tárgyában.

Felolvasásra került az Ipartestületek Országos Szö
vetségének átirata a tűz, élet stb. biztosítás tárgyában, 
mely szerint a szövetség keretében működő biztosító 
részvénytársaság 10% -os árengedménnyel hajlandó ipar- 
testületi tagokat biztosításokra felvenni.

Tudomásul szolgált a Budapesti Önkéntes Mentő- 
Egyesület átirata, melyben az ipartestületünk tagjai által 
felajánlott és hozzájuk juttatott 58,521 korona adom á
nyunkért hálás köszönetét mond.

Felolvasásra került a magyar királyi pénzügy
minisztérium leirata, melyben értesíti ipartestületünket, 
hogy a jóvátételi bizottság külföldi tagjai úgy a szállók
ban, valamint éttermekben fényüzési adót fizetni köte
lesek. —  Tudomásul szolgált az Országos Közművelődési 
Tanács átirata a Vasárnapi Könyv című hetilapjának 
támogatása tárgyában.

Miután az elnök bejelentette az elüljáróságnak a

M agyar S zállodás- és Vendéglős M unkaadók Egyesü- 
leté-nek ú jból való m egalakulását, a főtitkár jelentést 
tett ipartestületünk táncmulatságának elszámolásáról, 
mely szerint a táncmulatság tiszta jövedelm e 230,120  
korona, m ely összegből azon intézmények, m elyek cél
ja ira  a  táncm ulatság rendeztetett, arányosan részesít- 
tettek. Az elöljáróság, miután jegyzőkönyvi köszönetét 
szavazott a táncmulatság rendezése körül szerzett érde
mekért a rendezőbizottságnak, főleg K iszel József elnök
nek és B ok or  Ferenc pénztárosnak, áttért a különböző 
segélykérelmek elintézésére.

Az ülés végén az egyes indítványok megtárgyalására 
került a sor. G rósz  Ödön ipartestületi tag azirányban 
tett javaslatot hogy az ipartestület irányárakat állapítson 
meg az olyan vendéglői ételekre, melyeknek árai az 
O. K. A. B. által nincsenek irányárban megállapítva, 
továbbá javaslatba hozza, hogy a vízdij magassága 
ellen tegyen lépéseket az ipartestület a székesfőváros
nál, egyszermind a kereskedelemügyi miniszternél járjon 
el az állatkivitel betiltása ügyében.

K óssa  Gyula azirányban 'tett javaslatot, hogy ipar
testületünk elnöksége kérelmezze az igazságügyminisz
tertől a jelenben folyó régikeletfl uzsorabirósági ügyek 
tárgyalásának megszüntetését, egyben revízió alá vételét 
a már letárgyalt uzsoraügyeknek és Ítéleteknek.

B laschka  Ferenc a szódavizgyártására már enge
déllyel biró kartársak ügyében terjesztett elő Írásbeli 
javaslatot, mely szerint sérelmesnek tartja azon betiltó 
rendeletet, hogy a szódavíz gyártására már engedéllyel 
biró kartársak ezen ipart mégsem űzhetik.

Az indítványok elhangzása után több kisebb ügy 
elintézésével az ülés véget ért.

f
i

— A mi bálunk. Az oly fényesen sikerült bálunk 
eredményéről a rendezőbizottság elöljáróságunknak 1922. 
április 4-én tartott ülésében terjesztette elő kimutatását. 
E szerint a bál jövedelme 230,120 korona volt, amely
ből jóléti intézményeink 60 —60,000 koronát, a rendel
kezési alap 50,120 koronát kapott. Ezen minden reményt 
meghaladó eredményért elöljáróságunk a rendezőbizott
ság érdemteljes elnökének K iszel Józsefnek és buzgó 
munkatársainak B ok or  Ferenc, B iró  Dénes, Bokros  
Károly, M plosik  Ferenc, M árkus Imre, Kővari Jenő, 
Szita  Lajos és W agner Béla kartársaknak jegyzőkönyvi 
köszönetét szavazott. Felülfizettek m ég: Szita  Lajos 
2000 K, R eill Lajos 300 K.

— Meghívó. Felkérem a Vár, Tabán, Krisztina
város és az ezen városrészekhez tartozó kültelkeken 
lakó vendéglőskartársaimat, hogy az I. kerületi választ
mány megalakulása céljából április hó 20-án, délután 
négy óra kor  H offm ann  János úr vendéglőjében I. kér. 
Pálya-utca 3. szám alatt megjelenni szíveskedjenek. 
Szép József s. k. kerületi elnök.

— A második kerület választmánya április 13-án 
délután négy órakor K rajczár  János vendéglőjében 
(II., Kapás-utca 51.) választmányi ülést tart. A m. t. 
választmányi tagokat felkérjük, hogy az ülésen meg
jelenni szíveskedjenek.

[Zwack Likőr és Cocktail)
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— Meghívó. Felkérem a Kelenföld, Lágymányos 
és az ezen városrészekhez tartozó kültelkeken lakó 
vendéglöskartársaimat, hogy az I. kerületi választmány 
megalakulása céljából április hó 19-én délután négy 
óra kor  Rettinger Márton úr vendéglőjében I., Horthy 
Miklós-út 14. szám alatt megjelenni szíveskedjenek. 
Winkler Antal s. k. kerületi elnök.

— Kérjük az igen tisztelt vendéglős urakat, 
hogy a luxus-adóra kötelezett sütemények és a  
80 koronánál drágább borok után szedjék a fény
űzési adót, s azt fizessék be, mert különben az 
adófelügyelőség — értesülésünk szerint — szigo
rúan fog velük szemben eljárni.

— Kitüntetés. A csongrádmegyei vendéglősök, 
bormérők és kávésok ipartársulata a vendéglősipar téren 
elért kiváló és eredményes munkásságáért K. Krits- 
fa lu ssy  Istvánt, a budapesti vendéglősök szakiskolájá
nak tanárát tiszteletbeli taggá választotta. Gratulálunk 
a jól kiérdemelt kitüntetéshez.

— Vendéglősvacsorák. A vendéglősök vacsorái minden 
alkalommal pénteken este 8 órakor a következő helyeken lesz
nek: Április 21-én Szabó Imre úrnál (IV., Egyetem-utca 5) 
május 5-én özv. Holczer Leóné úrasszonynál (V., Vilmos császár
át 68), május 19-én Muyer Pál úrnál (II., Pálffy-tér 4),

— Halálozás. Tatárfalvi Tatár Gusztáv fővárosi 
bizottsági tag, v. dunántúli ref. egyházgondnok, nagy
szállodás, kávéház- és étteremtulajdonos 5-én, életének 
58-ik évében meghalt; temetése 7-én Vs5 órakor volt 
a kerepesi temető halottasházából a ref. egyház szer
tartása szerint ugyabba a temetőbe. Halálát özvegye, 
fia  és kiterjedt nagy rokonsága gyászolja. A temetésen 
az ipartestület küldöttségileg képviseltette magát.

Deutsch Pál az ipartestület tagja április 4-én jobb
létre szenderült. Iparunknak régi, közismert, jó  névnek 
örvendő, iparát szeretettel gyakorló, munkás tagja volt. 
Halála veszteség iparunkra.

— T eljesen szakképzett, önálló működésre képes, ital
mérési és kereskedelmi téren jártas vendéglőst keres nagyobb 
vidéki váro3 beszerző vállalata Ügyvezető igazgatónak. Felvilágo
sítást ipartestületünk főtitkára ad.

— Adományok. D énes Gy. Aladár a Vendéglősök 
Otthonára (Menedékház) 3000 K ; özv. H olczer Leóné 
a budapesti vendéglősök szakiskolájára 600 K és Simkó 
József a Vendéglősök Otthonára (Menedékház) 200 K 
adományoztak. Fogadják a nemeslelkű adományozók 
jóléti intézményeink iránt tanúsított ezen jóindulatukért 
hálás köszönetünket.

— A Jóbarátok uzsonnát. A Jóbarátok  társasuzsonnái 
minden szerdán délután 4 órakor a következő helyeken lesznek: 
Április 12-én Németh József úrnál (VII., Wesseléuyi-utca 57), 
április 19-én N osál Ferenc úrnál (Vili., Rákóczi-út 47), április 
26-án Móser Frigyes úrnál (IX., Tűzoltó-utca 18), május 3-án 
Ásvány Imréné úrnőnél (Vili., Koszorú-utca 24), május 10-én 
H ofbauer Andor úrnál (IX., Ferenc-körút 3), május 17-én Wlaszák 
József úrnál (VIII., Baross-utca 127).

—  Üzletáthelyezés. R affay  Mihály budapesti ven
déglős április 15-én vendéglőjét az I. kér. Szirtes-út 
11. számú házból VI. kér. Szent László-út 31. szám 
alá helyezte át.

Üzenet, válasz
S. A . Pápa. A népjóléti miniszter úrnak 1922. évi február 

hó 22. napján kelt 502/1922. sz. rendelete intézkedik arról, hogy 
a vendéglőkben használt palackokat, poharakat és söröskorsókat 
nem szabad úgy mint eddig edényben tartott vízben kiöblíteni, 
tisztitani, hanem a pulthoz alkalmazott folyóvízben kell kimosni. 
Ez a rendelet az ország valamennyi vendéglőjére egyformán 
kötelező és igy az önök elöljáróságának kívánsága jogos és azt 
önöknek teljesíteniük is kell, ha csak nem akarnak kellemetlen
séget, sőt büntetést — 8-tól 15 napi elzárás, 1000-től 2000 K 
pénzbírság — elszenvedni. Mindezeket A Vendéglős 1922. évi 
március hó 1-én megjelent 7. számában a 3. oldalon részletesen 
megírtuk és az erre vonatkozó miniszteri rendeletet is közöltük. 
Azon megjegyzésére, hogy a vízvezeték alkalmazása 8—10,000 
korona költséget jelent, ajánljuk készíttessenek a pohármosó
edény fölé olyan csappal ellátott víztartót, mint amilyen a hiva
talokban a mosdóasztalokon látható. Ez olcsóbb is és teljesen 
pótolja a vízvezetéket.

Felelős szerkesztő: ABA SÁNDOR.
Kiadó: A SAJTÓBIZOTTSÁG.

cent-Lágztó könyvnyomda nyomósa, Budapest, VIII., ROkk Szilárd-utca 28. 
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Részvénytársaság 
BUDAPEST

i r o d a : Vili., Eszterházy-utca 6. 6

T E L E F O N  : J Ó Z S E F  3 4 — 01. ^

p in c é s z e t : Budafok, Dunasor 17. |

Breuer Dezső importéi cégnél Salgótarján.

K i v á l ó  v i l l á n y i  b o r a i n k a t
ajánljuk waggontételekben v e n d é g l ő s ö k n e k  

e s e t l e g  h o r d ó n k i n t  is .
W IE D E M A N N  &  E B E R  bornagykereskedok

Budapest, VI., AndrAssy-űt O.
Pincék: BUDAFOK, Kossutli-utca 72 és Sörház-utca 19.
Telefon: 15—10. -  Sürgönyeim: Weinexport Budapest.

Hungária-forrás szénsavval telített ásványvize a

HARMATVIZ"
M E G R E N D E L H E T Ő ; B U D A P E S T  
S Z É K E S FŐ V Á R O S  Á S V Á N Y V Í Z  

Ü ZE M ÉBEN

ff

1 D R EH ER -C O G N A C II DREHER" ^  II l l l l l j f l l y á s-lé r 1 5 .s z .  [
| S P E C IA L  V . S . O .  C A B IN E t I T e le fo n : Jó z s e f  5 8 —11 || T e le fo n i Jó z s . 25 -21  |
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V an  s z e re n cs é m  t is z te le tte l é r te s íte n i, 
t r i f i S l m S .  h°n »  «  VIM. K ar.. B a ro ss-u tc^  3 8 . sz . ■ *  * v O l i V W l  a . H an k u i Isváin -fé le v e n d é g lő t m og- 
wattam  !•  a  m ai n ap on  u lon n o n  Á ta lak ítv a  m eg n y ito tta m . 
S z iv e s  lá to g a tá s u k a t  k é r i  SÖRÖS EDE venidégl&s.

V E N D É G L Ő S Ö K  T Ü Z E L Ő A N Y A G  
] B E S Z E R Z Ő  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G A
• BUDAPEST, IV . KERÜLET, VAMH AZ-KÖRÚT 2. SZAm i

I  A k i  j ó  é t v á g g y a l  e n n i é s  z a v a r t a la n u l ;
■ e m é s z te n i  a k a r ,  a z  é t k e z é s  e lő t t  i g y é k  ;
■ e g y  p o h á r  jé g b e  h ü tö t t

j Gusy C o c t a i l t ,  j

1 Szállít: s z e n e t ,  f á t ,  C s é r y -k o k s z o t  mexlmálls Áron alól. 1 
| TELEFON : JÓ ZSEF T 3 - 3 8 . j

L eg ú jabb  k ü lö n le g e s sé g :

H o b é -G ra n d  M onarque
l  v a ló d i a m e r ik a i  m ó d s z e r  s z e r in t  k é s z í-  
;  t e t t  n ö v é n y p á r la t .  m.

■ M a g y a r o r s z á g i  v e z é r k é p v i s e l ő ,  a k i -  ; 
:  h e z  a  m e g r e n d e l é s e k  k ü l d e n d ő k ; ;

j  B O K R O S  K A R O L Y  |
;  B u d a p e s t ,  V I . ,  G r ó f  Z ic h y  je n ő - u t e a  4 4 .  s z . :

I l i i n k  -C h e r r y -B r a n d y
U | J | j  - K r i s t á l y k ö m é n y  ^

j.  ™  -V a n í l ia

,  r S r ,1,"  Hobé D a m a se  é s  T á r sa
*4  -M a r a s q u in o  f r a n c ia  re n d sz e rű  n a g y  

H o b é tin e  s z e sz A rú p á ro lá s  r .- l .

Gyár és iroda: B u d a p e s t ,  VI., L om b-u tca  II ,  szám .

■ | i  r  ■ s od r o n  y A g y  b e t é t ,  r é z b ú to r  
l / f l S n i B l O r  S o m o g y i  é s  T s a  B u d a p e s t  
▼ U d U U l V l  VII., H o lló -U .l. T e le fo n i J .  133-72

N agy jégszekrén y 1
magas, 180 cm. széles és 80 cm. mélység, 

é r te k e z n i le h e t i  Mohay Artúr Kecibemét, IV., Sárkány-utca 15 j VENDÉ6LŰSÖK B E S Z E R Z Ő  C S O P O R T JA  R .-T ,  |
í  n im a p E s r , ív .  k eh ü iic t , v á M iir iz -h ö R ú r  2 . s z .  |
I Igaijslóság: Vámhái-hBrúI 2.1. un, Eloultf osilály: VSmbíz-Mrűt 2. IBIdnlnr. j
í  / IGAZGATÓSÁG . . . .  JÓ ZSEF 72-67. {  
| TELEFON : !  ELOSZTÓ OSZTÁLY JQ ZSE F 73-26 . 1 
J 1 FŐPÉNZTÁR............ JÓ ZSEF 73-28 . |D A R A F A D U O Ó K , K É H L A P  É S  B O R D E R IífiS Z E R E K

W valamint az összes p i n c e g a z d á s z a t i  c i k k e k  
*  legjutányosabb beszerzési forrása u a n u  m i l í  n

H R u Y  I G H A C
BUDAPEST,VII., KÁROLY-KÖRÚT 9 . T el.: József 115-15 A M B R A

EGYESÜLT LIKOQGyÁpAK.
I  BUDAPESTI :

HÚSKERESKEDELM I
\ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG |
■ A székesfőváros által megalkotott Budapesti Állatvásárpénztár \
• .. r.-t-nak alapítása. HATÓSÁGI KÖZVETÍTŐ. • 
I  Ügykör: Marha- és Sertéshizlalás. Marha, sertés, juh, borjú, !
■ bárány, vad és mindenféle állati termékek értékesítése bizományi •
* alapon és saját számlára. Húsnagyvágó. Hús, húsneműek, zsír, *
■ zsiradék stb. előállítása, eladása, behozatala és kivitele. *

S zű rő k  javítása S S S tSTILLER JÓZSEF ♦

?  B U D B P E ST , V II., KUZINCZV-UTCS 6  í  

t F E N N Á L L  1 8 7 3  Ó T A  | L Ü ! l v U  t t f  f
t  Telefon : József 126—í l  ♦

Szállodai, vendéglői és kávéházi
•• ?  r  a II E R H A R D T  J f lN O S  UTÓDA

i i  v p n  s  r i i k  s z i t t n e r  f e r e n cu  Y  v y u i  U  I I  II Budapest, IV, Mária Valérlo-u.1 
a  S c h r e lb e r  J . U n ok aöccsel || * Bristol szállóval izemben.

S z o lid  A rak , p o n t o s  k i s z o lg á lá s .  “2&SJ S b i n ' f í v s ió  billiárdasztal eladó.
Cím: Gazdasági Akadémia Segélyegylete DEBRECEN.

------------------------------------------------------ -------------------------- ----------------------

Schaumburg-Lippe Herceg
b o r p in c é s z e té n e k  b o r a i  é s  p e z s g ő i .

V IL L A N Y I P E Z S G Ő G Y Á R  É S  B O R P I N C E  R - T .

B U D A P E S T , V . K É R ,, N Á D O R -U T C A  1 6

Vffí Vidéki kartársak 
f i  találkozóhelye nJJ
1H .K E SZ E V  VINCE étlerue Budapest, VII., RíkítzI-iH Mi




